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NOTA

Las Resoluciones y decisiones del Consejo de Seguridad se publican anual-
mente. El presente volumen contiene las resoluciones aprobadas y las decisiones
adoptadas por el Consejo en 1975 respecto de cuestiones de fondo, as{ como las
decisiones relativas a algunas de las cuestiones de procedimiento mas importantes.
Las resoluciones y decisiones figuran bajo titulos generales que indican las cues-
tiones de que tratan. Estas se dividen en dos partes y, dentro de cada una de
ellas, estan clasificadas segiin la fecha en que el Consego las examiné por primera
vez durante el afio de que se trata; para cada cuestion, las resoluciones y deci-
siones aparecen en orden cronolégico

Las_decisiones del Consejo relativas a su orden del dia se indican bajo el
titulo “Temas 1nc1u1dos en el orden del dia del Consejo de Seguridad en 1975
por primera vez”

Las resoluczones van numeradas en el orden en que fueron aprobadas. El
texto de cada resolucién va seguido del resultado. de la votacidn. Generalmente,
las decisiones no se toman por votacién, pero, en los casos en que ha habido vota-
cién, los resultados se indican inmediatamente después del texto de la decisién.

*
* *

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de
letras mayusculas y cifras. La mencién de una de tales signaturas indica que se
hace referencia a un documento de las Naciones Unidas.

Se encontrara un repertono de los documentos del Consejo de Seguridad
(signatura S/...) de los afios 1946 a 1949 inclusive en la Check List of United
Nations Documents part 2, No. L (pubiicacion de las Naciones Unidas, No. de
venta: 53.1.3), y de los afios 1950 y siguientes en los suplementos de las Actas
Oficiales del Consejo de Seguridad.
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RESOLUCIONES APROBADAS Y DECISIONES TOMADAS POR EL CONSEJO
DE SEGURIDAD EN 1975
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Parte 1. Cuestiones examinadas por el Consejo de Seguridad en cufnplimientb de su

responsabilidad por el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales -

' T £y oy
LA SITUACION EN CHIPRE! st
Decisiones En s’ 18172, sésién, celebrada el 27 de febrero de

En su 1813a. sesién, celebrada el 20 de febrero de
1975, el Consejo decidi6 invitar a los representantes
de Ch1pre Turquia y Grecia, a participar, sin derecho
de voto, en ¢l debate del tema titulado “La, situacién
en Chipre carta, de fecha 17 de febrero de 1975,
dirigida al Présidente del Consejo de Seguridad por
el Representante Permanente de Chlpre ante las Na-
ciones Unidas (S/ 11625)”2 oo

En la misma sesién, el Consejo decidi6 también en-
viar una invitacién al Sr. Vedat A. Celik, con arreglo
al amculo 39 del reglamento prov151ona1

P T B LT o S
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" En su 1815a, seswn celebrada el 24 de febrero de
1975, el Consejo dec1d10 invitar al representante de
Bulgana a participar, sin derecho de voto, en el debate
de la cuesti6n. .

spablb LThe b A7 20 '";ii
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. En su 1816a. sesién, celebrada ol 25 de feb;rerét’de

1975, el Consejo decidié invitar, al representante’ de

Arabla Saudita a participar, s derecho dejv to, en
el debate de la cuestién, - ., . .., 4o

PETRVSI B A

1El Consejo también aprobo resoluciones o decisiones so-
bre esta cuestién en 1963, 1964, 1965, 1966, 1967, 1968, 1969,
1970, 1971, 1972, 1973 v 1974
"2 Véase Actas szcrales del Consejo de Seguridad, Tngész-
mo Afio, Suplemento de enero, febrero y marzo de 19 7.

1975, el Consejo decidié invitar al representante de
Rumania a part1c1par sin derecho de voto en el de-
bate de la cuestidn. C L s

[ R Voot g

Resoluci(’m 367 (1975) oo
Co de 12 de marzo de 1975

El Consejo'de Seézfrédad L

Habzendo exammado la sltuacgon

' Cmpre en ?es-

puesta ala ‘denuncia presentada por el Gobierno de Y

la Repiiblica de Chipre,

"erab:efgdo escucfzagjo ¢l ‘informe’ del Sectetario Ge-
neral® y las declarEcwnes formiladas por. las, partes
mteresadas, » R

TR I SENT . T LI 8;13(.'(

Profundamenre preocupddo ante. la continuacion’ de
1a [crisis en Ch1pre,

v.;Recordando sus. antenores resolucmnes v, en par’u—
“cular, la resolucidn 365 (,1974) de’ 13 e d1c1embre
de 1974, por la_que hizo suya la resoluc1on 3212

grobada por una—

(XXIX) de la Asamblea General
nimidad el 1° de noviembre de 197 Ciyeews o i

* Tomando nota de que no se ha reglstrado progreso
alguno en Ia aphcacmn de sus resoluc10nes .

1. Insta unag vez mds a. todos los Estados a que,
respeten la soberania, la mdependen,cm,:l_a_mtegndad

I RIS iy . v i L edas mFedtun ol Ay, woor ol L omesp
8 Ibid., Trzgés,xmo Afio, 1814a. s;aménr.: T T e e
Lr o T TN B T

P inb o enine



territorial v 1a no alineacién de la Repdblica de Chipre
y les encarece, asi como a las partes interesadas, que
se abstengan de toda accién que pueda perjudicar
dichas soberanfa, independencia, ~integridad territo-
rial ¥ no alineacién, asi como de toda tentativa de
particién de la isla o de su unificacién con cualquier
otro pafs;

2. Lamenta la decisién unilateral del 13 de febrero
de 1975, por la que se declar6 que una parte de la
Repiiblica de Chipre se convertiria em un “Estado
Turco Federado”, por considerar, entre otras cosas,
que tiende a comprometer la continuacién de las ne-
gociaciones entre Jos representantes de las dos comu-
nidades en un pie de igualdad, cuyo objetivo debe se-
guir siendo el de llegar libremente a una solucién que
establezca un arreglo politico v el establecimiento de
un acuerdo constitucional mutuamente aceptable, y
expresa su preocupacién ante todas las medidas unila-
terales de las partes que hayan comprometido o pue-
dan comprometer la aplicacién de las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas;

3. Afirma que la decisién mencionada en el pé-
rrafo 2 supra no prejuzga del arreglo politico defini-
tivo del problema de Chipre y toma nota de la decla-
racién de que no era €sa su intencidn;

4. Insta a que se apliquen en forma urgente y efi-
caz todas las partes y disposiciones de la resolucién
3212 (XXIX) de la Asamblea General, que hizo
suya el Consejo de Seguridad en su resolucién 365
(1974);

5. Considera que deben emprenderse nuevos es-
fuerzos para contribuir a la reanudacién de las nego-
ciaciones mencionadas en el péarrafo 4 de la resolu-
cién 3212 (XXIX), entre los representantes de las
dos comunidades; :

6. Pide, en consecuencia, al Secretario General
que emprenda una nueva misién de buenos oficios
y que, con ese fin, retina a las partes con arreglo a
nuevos procedimientos convenidos y se ponga perso-
nalmente a su disposicién a fin de facilitar la reanu-
dacién, la intensificacién y el progreso de amplias
negociaciones efectuadas con un espiritu reciproco de
comprensién y moderacién bajo sus auspicios perso-
nales y su direccién, segiin proceda;

7. Insta a los representantes de las dos comuni-
dades a que cooperen estrechamente con el Secretario
General en el desempefio de esta nueva misién de
buenos oficios y les pide que, por su parte, asignen alta
prioridad a sus negociaciones; :

8. Insta a todas las partes interesadas a que se abs-
tengan de toda accién que pueda poner en peligro las
negociaciones entre los representantes de las dos co-
munidades y a que tomen medidas que faciliten la
creacién del ambiente necesario para el éxito de di-
chas negociaciones; :

9. Pide al Secretario General que mantenga al
Consejo de Seguridad informado de los progresos lo-
grados en la aplicacién de la resolucién 365 (1974)
y de la presente resolucién y que le presente un infor-
me cada vez que lo estime adecuado y, en todo caso,
antes del 15 de junio de 1975;

10. Decide seguir ocupindose activamente de la

cuestidn.
Aprobada sin votacidn
en la 1820a. sesién.

Decisiones

En su 1830a. sesidn, celebrada ef 13 de junio de
1975, el Consejo decidié invitar a los representantes
de Chipre, Turquia y Grecia a participar, sin derecho
de voto, en el debate del tema titulado “La situacién
en Chipre: informe del Secretario General sobre la
operacion de las Naciones Unidas en Chipre (S/11717
y Corr.1)%,

En la misma sesién, el Consejo decidié también
enviar una invitacién al Sr. Vedat A. Celik, con arreglo
al articulo 39 del reglamento provisional,

Resolucion 370 (1975)
de 13 de junio de 1975

El Consejo de Seguridad,

Tomando nota de que, segin el informe del Secre-
tario General, de fecha 9 de junio de 1975 (S/11717
y Corr.1), en las actuales circunstancias sigue siendo
necesaria la presencia de la Fuerza de las Naciones
Unidas para el Mantenimiento de la Paz en Chipre
para que Ileve a cabo las tareas en que se halla empe-
fiada actualmente, si se quiere mantener la cesacién
del fuego en la isla y facilitar la biisqueda de un arre-
glo pacifico,

Tomando nota de las condiciones existentes en la
isla, segiin lo expuesto en el informe,

Tomando nota asimismo de la opinién expuesta por
el Secretario General en los péarrafos 67 y 68 de su
informe, en relacién con las conversaciones celebradas
en Viena entre los representantes de las dos comuni-
dades de conformidad con la resolucién 367 (1975),
de 12 de marzo de 1975, de que ha de mantenerse vy,
en lo posible, acelerarse el proceso de megociacién,
y de que su éxito requerird que todas las partes den
prueba de decisién, comprensién y buena voluntad
para hacer concesiones reciprocas,

Tomando nota también de la declaracién del Secre-
tario General, contenida en el parrafc 69 de su infor-
me, de que las partes interesadas han manifestado su
aprobacion a la recomendacion de que el Consejo de
Seguridad prolongue el estacionamiento de la Fuerza
en Chipre por otros seis meses,

Tomando nota de que el Gobierno de Chipre ha
convenido en que, en vista de las condiciones existen-

4 Il’g;g, Trigésimo ziﬁo, Suplemento de abril, mayo y juﬁz’o
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tes en la isla, es necesario mantener la Fuerza en Chi-
pre después del 15 de junio de 1975,

1. Reafirma lo dispuesto en su resolucién 186
(1964), de 4 de marzo de 1964, asi como en resolu-
ciones y decisiones ulteriores relativas al estableci-
miento y mantenimiento de la Fuerza de las Naciones
Unidas para el Mantenimiento de la Paz en Chipre
y de otros aspectos de la situacién en Chipre;

2. Reafirma una vez mds su resolucién 365 (1974),
de 13 de diciembre de 1974, por la que hizo suya la
resolucién 3212 (XXIX) de la Asamblea General,
aprobada por unanimidad el 1° de noviembre de 1974,
e insta a que se apliquen dichas resoluciones en forma
" urgente y eficaz, asi como su resolucién 367 (1975);

3. Exhorta a las partes interesadas a que actiien
con la mayor mesura y a que, en cooperacidn, conti-
nden e intensifiquen sus decididos esfuerzos para al-
canzar los objetivos del Consejo de Seguridad;

4. Prorroga una vez mas por un nuevo plazo, que
expirard el 15 de diciembre de 1975, el estaciona-
miento en Chipre de la Fuerza de las Naciones Unidas
para el Mantenimiento de la Paz, creada en virtud de
su resolucién 186 (1964), con la esperanza de que
para entonces se hayan realizado progresos suficientes
hacia una solucién definitiva, a fin de que sea posible
retirar o reducir considerablemente la Fuerza;

5. Hace un nuevo llamamiento a todas las partes
interesadas para que cooperen plenamente con la
Fuerza en la continuacién del desempefio de sus fun-
ciones;

6. Pide al Secretario General que prosiga la misién
de buenos oficios que se le confid en el parrafo 6 de
la resolucién 367 (1975), que tenga al Consejo al
corriente de los progresos logrados, y que le presente
un informe provisional antes del 15 de septiembre de
1975 v un informe definitivo el 15 de diciembre de
1975 a maés tardar.

Aprobada en la 1830a. sesidon
por 14 votos contra ninguno®.

Decisiones

En su 1863a. sesién, celebrada el 13 de diciembre
de 1975, el Consejo decidié invitar a los representan-
tes de Chipre, Grecia y Turquia a participar, sin de-
recho de voto, en el debate del tema titulado “La
situacién en Chipre: informe del Secretario General
sobre la operacién de las Naciones Unidas en Chipre
(5/11900 y Add.1)”e,

En la misma sesién, el Consejo decidid también
enviar una invitacién al Sr. Vedat A. Celik, con arre-
glo al articulo 39 del reglamento provisional.

5 Un miembro (China)' no participé en la votacidn. ]
8 Véase Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, Trigési-
?1907 5Aﬁo, Suplemento de octubre, noviembre y diciembre de

Resolucién 383 (1975)
de 13 de diciembre de 1975

El Consejo de Seguridad,

Tomando nota de que; segin el informe del Secre-
tario General, de fecha 8 de diciembre de 1975
(§/11900 y Add.1), en las actuales circunstancias
sigue siendo necesaria la presencia de la Fuerza de las
Naciones Unidas para el Mantenimiento de 1a Paz en
Chipre, no sélo para mantener la cesacién del fuego

.sino ademds para facilitar la bisqueda sostenida de

un arreglo pacifico,

Tomando nota de las condiciones existentes en la
isla, segin lo expuesto en el informe,

Tomando nota asimismo de que, en el parrafo 68 de
su informe, el Secretario General ha expresado la opi-
nién de que, en las circunstancias actuales, el mejor
medio disponible para avanzar hacia un arreglo es el
que ofrece la continuacién de las conversaciones en-
tre los representantes de las dos comunidades, y que
esas conversaciones sélo pueden ser provechosas si los
interlocutores estan dispuestos a entablar negociacio-
nes significativas sobre todos los aspectos esenciales de
un arreglo del problema de Chipre, y autorizados para
hacerlo,

Tomando nota también de que las partes interesa-
das estdn de acuerdo con la recomendacién del Secre-
tario General de que el Consejo de Seguridad prorro-
gue el estacionamiento de la Fuerza en Chipre por un
nuevo periodo de seis meses,

Tomando nota de que el Gobierno de Chipre ha
convenido en que, en vista de las condiciones existen-
tes en la isla, es necesario mantener la Fuerza en Chi-
pre después del 15 de diciembre de 1975,

Tomando nota de que en su resolucién 3395 (XXX)
de 20 de noviembre de 1975, la Asamblea General
reafirmd la urgente necesidad de desplegar esfuerzos
perseverantes en pro de la aplicacién efectiva, en to-
das sus partes, de su resolucidn 3212 (XXIX), de 1°
de noviembre de 1974, que el Consejo de Seguridad
hizo suya en su resolucién 365 (1974), de 13 de di-
clembre de 1974, '

1. Reafirma las disposiciones de su resolucion 186
(1964), de 4 de marzo de 1964, asi como las resolu-
ciones vy decisiones ulteriores relativas al estableci~
miento y mantenimiento de la Fuerza de las Naciones
Unidas para el Mantenimiento de la Paz en Chipre
y a otros aspectos de la situacién en Chipre;

2. Reafirma sus resoluciones 365 (1974), de 13
de diciembre de 1974, y 367 (1975), de 12 de marzo
de 1975, e insta a que se apliquen urgentemente y de
manera efectiva;

3. Exhorta a las partes interesadas a que actien
con la mayor mesura y a que continden y aceleren, en
cooperacidn, sus esfuerzos decididos para alcanzar los
objetivos del Consejo de Seguridad;

4. Prorroga una vez méas el estacionamiento en
Chipre de la Fuerza de las Naciones Unidas para el
Mantenimientc de la Paz, establecida en virtud de su
resolucién 186 (1964), por un nuevo perfodo que ex-
pirard el 15 de junio de 1976, con la esperanza de
que para entonces se habran realizado progresos sufi-



cientes hacia una solucién definitiva, a fin de que sea
posible retirar o reducir considerablemente la Fuerza;

5. Hace un nuevo lamamiento a todas las partes
interesadas para que cooperen plenamente con.la
Fiérza en la continuacién del desempefio de sus fun-
ciones; . . L

6. Pide al Secretaric General que prosiga la mi-

sién de buenos oficios que se le confid en el parrafo 6
de Ia resolucién 367 (1975), que tenga al Consejo al
corriente de los progresos logrados, y que le presente
un informe el 31 de marzo de 1976 a mds tardar.

Aprobada en la 1863a. sesion
por 14 votos contra ninguno®.

7 Un miembro (China) no paﬁicipé en la votacidn.

LA SITUACION EN EL ORIENTE MEDIOS

Decisiones

El 10 de enero de 1975, el Presidente del Consejo
de Seguridad expidié una nota® en que recordaba que
el Secretario General habfa informado al Consejo en
noviembre de 1974 de la intencién del Gobierno del
Perd de retirar su contingente de la Fuerza de las
Naciones Unidas de Observacién de la Separacién

(FNUOS) en el primer semestre de 1975. El Presi-

dente afiadié que, el 18 de diciembre de 1974, el Se-
cretario Genera! le habia pedido que sefialase a la
atencién de los miembros del Consejo el propésito del

Secretario General de relevar, a peticién del Gobierno.

del Pert, al General de Brigada Gonzalo Bricefio Ze-
vallos de sus funciones como Comandante interino de
la FNUOS, a pattir del 15 de diciembre de 1974, El
Presidente expresé que, en carta de fecha 8 de enero
de 1975, habia informado al Secretario General de lo
siguiente: .
“Luego de consultar con los miembros del Con-
sejo, estoy en condiciones de comunicarle que el

Consejo tomd nota de la intencién del Gobierno del

Perii y expresé su agfadecimiento a este Gobierno
por el cumplimiento de parte del contingente pe-
ruano de las importantes funciones que le fueron
encomendadas.

“Los miembros del Consejo quedan a la espera
de una comunicacién del Secretario General sobre
qué pafs de América’ Latina podria enviar un con-
tingente a la FNUOS en reemplazo del contingente
peruano de modo que el Consejo pueda proseguir
sus consultas-a este respecto. ,

“La delegacién de China se disocia de esta cues-
tién.”
Fl Presidente expresé ademds que, en una segunda
carta de fecha 8 de enero, habia informado al Secre-
tario General de lo siguiente: S
“Luego de consultar con los miembros del Con-
sejo, estoy en condiciones de comunicarle que los
miembros del Consejo han tomado _nota de su
acuerdo de relevar al General Bricefio y no tienen
objeciones a que el Jefe de Estado Mayor de la
FNUOS, Coaronel Hannes Philipp, desempefie tem-
poralmente las funciones de aquél.

“F] Consejo queda a la espera de una propuesta
respecto del sucesor del General Bricefic con el

8 El Consejo tambiér; -éfn;béo ;ésblﬁci})nes o decisiones sobre
esta cuestibn en 1967, 1968, 1969, 1970, 1971, 1972, 1973
y 1974. -

9 detas Oficiales del Consejo de Seguridad, Trigésimo Afio,
Sz/tplesmgnto de enero, febrero y marzo de 1973, documento
S/11595. oL I

objeto de resolver la cuestién del nombramiento del
comandante de [a FNUOS.

- “L’,a delegacién de China se disocia de esta cues-
" 1ién.”

En su 1821a. sesidn, celebrada el 17 de abrii de
1975, el Consejo decidi6é invitar a los representantes
de Egipto e Israel a participar, sin derecho de voto, en
el debate del tema titulado “La situacién en el Oriente
Medio: informe del Secretario General sobre la Fuer-
ra de Emergencia de las Naciones Unidas (S/11670
y Corr.l y 2y, ~ -

Resolucién 368 (1975)
de 17 de abril de 1975

El Consejo de Seguridad,

. Recordando sus resoluciones 338 (1973) de 22 de
octubre, 340 (1973) de 25 de octubre y 341 (1973)
de 27 de octubre de 1973, 346 (1974) de 8 de abril
y 362 (1974) de 23 de octubre de 1974,

Habiendo examinado €l informe del Secretario Ge-
neral sobre la Fuerza de Emergencia de las Naciones
Unidas (S/11670 y Corr.1 y 2},

) Habiendo tomado nota de la evolucién de la situa-
cidén en el Oriente Medio,

. Expresando_preocupacidn por el estado de tension
imperante en la regidn,

Decide:
_ a) Instar a las partes interesadas a que “apliquen
inmediatamente la resolucién 338 (1973) del Conse-
jode Seguridad; '

_b) Renovar el mandato de la Fuerza de Emergen-
cia de Jas Naciones Unidas por un périodo de tres me-
ses, o sea hasta el 24 de julio de 1975;

¢) Pedir al Secretario General que, al concluir ese
periodo, presente un informe sobre la evolucién de Ia
situacién y sobre las medidas adoptadas para aplicar
la resolucién 338 (1973).

Apfobada en la 1821a. sesion
por 13 votos contra ningunoli,

10 1bid., Suplemento_de abril, ﬁzayq v junio de 1975.
. 11 Dos miembros (China e Iraq) no participaron en la vo-
acion., .
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T 77 T 'ge 28 de mayo de 1975
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El Conse]o de Segurzdad

LI Fos o om T i RES e I towd TUig . 31

Habzendo examznado el mforme del Secretano Ge—

neral: sqgbre la Fuerza de las Nac1ones Unidas de Ob-
servacién de la. Sf:],'aaraclon12 s . o

R TR L= LR PRSI

Habiendo tomado jnota de los esfuerzos reahzados
para “éstablecer una paz “duradera v justa en la zona

del Oriente Mecho 0y de la'evolucmg dc la snuamén

ficotd

en esa zona,
v iSEn t\ o2 05 1o . S

Expresando Su ‘preocupacion por la s1tuac1én de t1-
rantez que reina en la zona, < . i o

¢ Reafirmando que los dos acuerdos de separacion
de fuerzas constituyen tnicamente un paso hacia la
aplicacién de la resolucién 338 (1973) del Consejo
de Segurldad de fecha 22 de octubre de 1973

Decide:

a) Instar a las partes interesadas a que apliquen
inmediatamente la resolucién 338 (1973) del Conse-
jo de Seguridad;

b) Renovar el mandato de Ta Fuerza de las Nacio-
nes Unidas de Observacién de la Separac1on por otro
perlodo de sels meses )

e

alddd Jlpee LIDMRAG D o
¢) Pedir al Secretano General que’ presente al tér—
mino de este perlodo un informe sobrela evolucion
de la situacién y ‘sobre las medidas adoptadas para
apllcar la resolumon 338 (1973).

P e nf-rg:_ 3‘ N

=7 Aprobada en la 18234 sesion
=7 ‘por 13 voros conrra mnguno”

E19.de ]uho de 19?5 ol Pre51dente del ConseJo de
Seguridad expidi6 una notal4 en que expresaba que,
el 7 de julio, el Secretario General,le habia pedido
que sefialara a la atencién de los-miembros del Con-
sejo su proposito de nombrar al Coronel Hannes Phil-
ipp (Austria) como’Comandante de la FNUOS. En
el parrafo final de 1a nota se- seiialaba que el 9 de
julio el 'Presidents ~del Consejo hab:a 1;\formado al
Secretano Generai de lo s1gu1ente~ & “t-h

“Sobre la base de las g:onsultas celebradaﬁ con
los miembros del Consejo de Seguridad, el Presiden-
_te.desea informar al Secretarjo General de que el
.Consejo “estd de acuerdo con, esta dqs1gna01on La
-~ delegacién de China declaré que su pa1s se dlsoc1a-
ba de esta cuestidon.” o, TP

12 Actas szczales del C'onse]o de S.;gundad Tngészmo AFo,
Suplemento de abril, mayo ¥ jurio “de' 1975, documento
§/11694.

-13 Dos riembros’ (Chma ‘e Iraq) 6 part1c1paron en la vo-
tacion.,

14 4ctas Oficiales del gonsejo de Segurzdad Trzgéstmo Ano,

Suplemento de julio, agosto’y septiembre de 1975, documento
S/11750.

.paron en la votacidn.

- "En su 1832a sesmﬁ celebrada el 21" de julio de
“1973, después de Ia incliisién en el orden del dfa del
COHSG]O del tema titulado “La situacidn en e] Orien-
‘te’ Medio: informe del Secretario (eneral sobre la
Fuerza de Emergencia de las Naciones Unidas
*(S/11758)"15, el Presidente dio lectura al texto de un
ltamamiento dmgldo al Pre51dente de Eglpto en nom-
bre ‘del Consejo:”

““Sobre la base de las conversaclones que ‘he cele-
brado_con el Secretario Geperal y los ‘miembros
del "Consejo de Segurldad y habida cuenta de la
gravedad de.la situacién en el QOriente Medio, creo
" que, én”las actuales c1rcunstanc1as una nueva ex-
tensién del mandato de la Fuerza de Emergencia
- de las Naciones Unidas contribuiria significativa-
- mente a crear un ambiente propicio para’progresar
hacia un acuerdo con miras a una paz justa y dura-
---dera, En consecuencia, en nombre del Consejo de
Seguridad, le pido encarecidamente que reconsidere
la actitud de Egipto respecto de la situacién. Le
--;puedo asegurar que el Consejo, que reconoce las
constructivas medidas que, ya se han tomado en pro
de la causa de la paz, sigue muy de cerca la situa-
cién y subraya que es importante seguir, prooresan—
- do por el camino de una paz justa ¥ duradera y evi-
tar un estancamiento en el Oriente Medio.”

El Consejo aprobd el llamamiento por 13 votos con-
tra ninguno. Dos miembros {China e Irag) no partici-

- ,EI 22 de Juho de 1975 el Presuiente del Consejo
de Seguridad expidié una Total® en que se expresaba
que, el 3 de julio, el Secretario General, refiriéndose

" a la correspondencia anterior relacionada con la sus-

titucién del contingente peruano en la FNUOS, le ha-
bia pedido que informase a los miembros del Consejo
de que, a pesar de intensos esfuerzos, no habfa sido
posible determinar qué pais de América Latina podia
suministrar un contingénte para ‘la FNUOS en susti-

--tucién del contingente peruanc y que, por consiguien-

te, el Secretario General establecia contactos con go-
biernos de otros grupos regionales a fin de indagar la
disponibilidad de un contingente de sustitucién ade-
cuado. El, 21 de julio, durante consultas oficiosas ce-
lebradas entre los miembros del Consejo de Seguri-
dad el Secretario General informé. verbalmente al Pre-
sidente v a los miembros del Consejo de que, como
el ‘Gobierno del Irdn estaba dispuesto a enviar un con-
tingente a la FNUOS, propondria la sustitucién del
contingente petuiano por uno ‘del Irdn. El mismo dia,
el Presidente del Consejo habia mformado al Secreta—
rio General de lo siguiente::

“Tras celebrar consultas con los mlembros del
.- Consejo de Seguridad, puedo informarle de que el
Consejo a la vez que le expresa su reconocimiento
" por ‘sus” esfuerzos, ha tenido en chenta el hecho de
“que en log contactos que usted ha tenido con los
—'Gobiernos latinoamericanos, asi como ¢on el Pre-

&dente del Grupo de paises de América Latina en

15 1pid., Suplemento de julio, agosro y .sepnembre de 1 975
18 Jpid., documento S/11768.



las Naciones Unidas, se ha puesio de manifiesto
que, por el momento, no gs posible resolver el pro-
blema de proporcionar a la FNUOS un contingen-
te latinoamericano que sustituya al contingente pe-
ruano, , oL T T T

“En vista de las circunstancias y considerando
la necesidad que usted subraya en su carta, de que
se halle un sustituto a la brevedad posible, el Con-
sejo de Seguridad, teniendo presente la necesidad
de mantener la eficacia de la Fuerza y, asimismo,
tomando en cuenta el principio aceptado de una
distribucidn geografica equitativa, asiente a que el
contingente peruano sea reemplazado por un con-
tingente de un pais no latinoamericano.

“Asimismo, el Consejo de Seguridad. estd de
acuerdo en su propuesta, que se ha puesto hoy en
conocimiento de los miembros del Consejo, de que
se sustituya el contingente peruano por un contin-
gente irani. : o B

“El Consejo expresa su reconocimiento al Go-
bierno. del Peri por la forma sobresaliente en que
el contingente peruano ha cumplido las importan-
tes obligaciones que se le han asignado, ~ =~

“El delegado chino ha declarado que China se
disocia de este asunto.”

En su 1833a. sesion, celebrada el 24 de julio de
1975, el Consejo decidié invitar a los representantes
de Egipto e Israel a participar, sin derecho de voto,
en el debate del tema titulado “La situacién en el
Oriente Medio: informe del Secretario General sobre
la Fuerza de Emergencia de las Naciones Unidas
(8/11758)".

Resolucion 371 (1975)
de 24 de julio de 1975

El Consejo de Seguridad,

Recordando sus resoluciones 338 (1973) de 22 de
octubre, 340 (1973) de 25 de octubre y 341 (1973)
de 27 de octubre de 1973, 346 (1974) de 8 de abril
y 362 (1974) de 23 de octubre de 1974 y 368 (1975)
de 17 de abril de 1975,

Teniendo en cuenta la carta de fecha 14 de julio
de 1975 dirigida al Secretario General por el Primer
Ministro Adjunto y Ministro de Relaciones Exteriores
de la Repiiblica Arabe de Egipto'?, .

Teniendo presente el lamamiento dirigido al Go-
bierno de la Reptiblica Arabe de Egipto por el Presi-
deate del Consejo de Seguridad el 21 de julio de
1975, y expresando su satisfaccién por la respuesta
del Gobierno de la Repiiblica Arabe de Egipto a di-
cho lNamamiento'®, o L :

17 Ibid., documento S/11757.
18 1bid., documento S/11771.

- Habiendo examinado el informe del Secretario Ge-
neral sobre la Fuerza de Emergencia de las Naciones -
Unidas (S/11758),

Expresando su preocupacidn por el continuo estado
de tirantez en la zona y por la faita de progresos hacia
el logro de una paz justa v duradera en el Oriente
Medio,” "~ o c .

1. Insta a las partes interesadas a que apliquen
inmediatamente la resolucién 338 (1973) del Conse-
jo de Seguridad;

2. Decide prorrogar el mandato de la Fuerza de
Emergencia de las Naciones Unidas por un perfodo
de tres meses, o sea hasta el 24 de octubre de 1975;

3. Pide al Secretario General que, al concluir este
periodo o en cualquier momento de él, presente un
informe sobre la situacién en el Oriente Medio v so-
bre las medidas adoptadas para aplicar la resolucién
338 (1973).

" Aprobada en la 1833a. sesién
por 13 votos contra ningunois,

Decision

El 19 de agosto de 1975, el Presidente del Consejo
de Seguridad expidi6 una nota®® en que se expresaba
que, el 4 de agosto, el Secretario General le habia pe-
dido que seflalase a Ia atencién de los miembros del
Consejo su propdésito de designar al Teniente General
Ensio Sitlasvuo como Coordinador en Jefe de las ope-

_raciones del Organismo de las Naciones Unidas de

Vigilancia de la Tregua (ONUVT), la Fuerza de
Emergencia de las Naciones Unidas (FENU) vy Ia
FNUOS en ¢l Oriente Medio, v al General de Divi-
sion Bengt Liljestrand como Comandante de la FENU,
El 15 de agosto, ¢l Presidente del Consejo habfa in-
formado al Secretario General de lo siguiente:

“Tras celebrar consultas con los miembros del
Consejo de Seguridad, deseo informarle de que el
Consejo ha dado su conformidad a la propuesta de
nombrar Comandante de la FENU al General de
Divisién Bengt Liljestrand, actualmente Jefe de Es-
tado Mayor del ONUVT.

“Teniendo en cuenta sus consideraciones acerca
de la conveniencia de establecer un mecanismo de
coordinacion de las. actividades y administracién
del ONUVT, 1a FENU y la FNUOS, el Consejo de
Seguridad también estd de acuerdo con la propues-
ta de designar al Tenienie General Ensio Siilasvuo,
actualmente -Comandante de Ia FENU, Coordina-
~dor en Jefe de las operaciones del ONUVT, la
FENU ¥y la FNUOS en el Oriente Medio. El Con-
sejo sefiala que en su calidad de Codrdinador en
Jefe, el General Siilasvuo continuard desempefian-
do en la medida de lo necesario sus funciones vin-
culadas con el Gripo de Trabajo Militar de la Con-

- .12 Dos miembto.; ,(Cﬁi,na ¢ Iraq) no participaron en la vo-
tacién,

e ———-20-dctas Oficiales del Consejo de Seguridad, Trigésimo Afo,

Suplemento de julio, agosto y septiembre de 1975, documento
S/11808.



ferencia de Paz de Ginebra sobre el Oriente Medio
y se encargard del enlace y el contacto con las par-
tes respecto de cuestiones relacionadas con las ope-
raciones del ONUVT, la FENU'y la FNUOS en el
Oriente Medio. Sefiala, ademds, que las tres opera~
ciones en el Oriente Medio anteriormente mencio-
nadas conservardn su identidad operativa.

“Las delegaciones de China y del Iraq declara-
ron que China y el Iraq se disociaban de la cues-
tién.”

Resolucion 378 (1975)
de 23 de octubre de 1975

El Consejo de Seguridad, )

Recordando sus resoluciones 338 (1973) de 22 de
octubre, 340 (1973) de 25 de octubre y 341 (1973)
de 27 de octubre de 1973, 346 (1974) de 8 de abril
y 362 (1974) de 23 de octubre de 1974, 368 (1975)
de 17 de abril y 371 (1975) de 24 de julio de 1975,

Habiendo examinado el informe del Secretario Ge-

neral sobre la Fuerza de Emergencia de las Naciones

Unidas®, -

Habiendo tomado nota de la evolucién de la situa-
cién en el Oriente Medio,

Habiendo tomado nota ademds de la opinién del
Secretario General de que cualquier debilitamiento de
la bisqueda de un arreglo general que abarque todos
los aspectos del problema del Oriente Medio podria
ser especialmente peligroso. en los prdéximos meses,
¥ por lo tanto espera que todos los interesados realicen
esfuerzos urgentes para tratar el problema del Oriente
Medio en todos sus aspectos, con miras tanto a mante-
ner la tranquilidad en la regién como a llegar al arre-
glo- general a que instd el Consejo de Seguridad en
su resolucién 338 (1973),

1. Decide:

a) Instar a todas las partes interesadas a que apli-
quen inmediatamente la resolucién 338 (1973) del
Consejo de Seguridad; '

b) Prorrogar el mquato de la Fuerza de Emer-
gencia de las Naciones Unidas por un perfodo de un
afio, 0 sea hasta el 24 de octubre de 1976;

¢) Pedir al Secretario General que, al concluir este
perfodo, presente un informe sobre la evolucién de la
situacién en el Oriente Medio y sobre las medidas
adoptadas para aplicar la resolucién 338 (1973);

2. Expresa su confianza en que se mantendrd la
Fuerza con eficiencia y economia méximas.

Aprobada en la 1851a. sesidén
por 13 votos contra ninguno®?,

21 1bid., Suplemenzor,d; ;mtizbrrgi,' noviembre y diciembre de
1975, documento S/11849,

22 Dos miembros. (China e Iraq) no participaron en la vo-
tacidn, N I T

. Resoluciéon 381 (1975)
. de 30 de noviembre de 1975

El Consejo de Seguridad,

- Habiendo examinado el informe del Secretario Ge-
neral sobre la Fuerza de las Naciones Unidas de Ob-
servacién de la Separacién?3,

- Habiendo tomado nota de las conversaciones del
Secretario General con todas las partes interesadas so-
bre la situacién en el Oriente Medio,

Expresando su preocupacién por la continuacién
de] estado de tensién en la zona,

Decide:

a) Volver a reunirse el 12 de enero de 1976, para
continuar el debate sobre el problema del Oriente
Medio, incluida la cuestién palestina, teniendo en
cuenta todas las resoluciones pertinentes de las Na-
ciones Unidas; )

b) Renovar el mandato de la Fuerza de las Na-
ciones Unidas de Observacién de la Separacién por
otro periodo de seis meses;

c) Pedir al Secretario General que mantenga al
Consejo de Seguridad informado de cualquier nuevo
acontecimiento,

Aprobada en la 1856a. sesién
por 13 votos contra ninguno?4.

Decisiones
En su 1859a. sesidn, celebrada el 4 de diciembre
de 1975, el Consejo decidi6 invitar a los representan-
tes del Libano, Egipto y la Reptblica Arabe Siria a
- participar, sin derecho de voto, en el debate del tema
titulado: ’ :

"“La situacién en el Oriente Medio:

“a) Carta, de fecha 3 de diciembre de 1975,

dirigida al Presidente del Consejo de Se-
guridad por el Representante Permanente
del Libano ante las® Naciones Unidas
(S/11892)2;
Carta, de fecha 3 de diciembre de 1975,
dirigida al Presidente del Consejo de Se-
guridad por el Representante Permanente
de Egipto ante las Naciones Unidas
(S/11893)7%,

“b)

-En la misma sesién, el Consejo decidié también,
mediante votacién, que se enviase una invitacién a Ia
Organizacién de Liberacién de Palestina para parti-
cipar en el debate y que esa invitacién implicarfa Ia
concesién de los mismos derechos de participacién
28 Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, Trigésimo Ao,

Suplemento de octubre, noviembre y diciembre de 1975, docu-
mentos S/11883 y Add.l.
- -2¢ Dos miembros (China e Iraq) no participaron en la vo-
tacidn.

25 Véase Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, Trigési-
}rg;;e{rio, Suplemento de octubre, noviembre y diciembre de



conferidos a un Estado Miembro que fuese invitado
a participar con arreglo al articulo 37, del reglamento
provisional,

Aprobada por 9 votos contra 3
(Costa Rica, Estados Unidos de
América y Reino Unido de Gran
Bretaiia e Irlanda del Norte) y
3 abstenciones (Francia, Italic y
Japon). - .

 En su 1862a, sesi6n, celebrada el 8 de diciembre de
1975, el Consejo decidié invitar al representante de
Arabia Saudita a participar, sin derecho de veto, en
el debate de la cuestidn.

LA SITUACION EN NAMIBIA2¢

Decisiones

En su 1823a. sesién, celebrada el 30 de mayo de
1975, el Consejo decidié invitar a los represeniantes
de Burundi, Ghana, India, Liberia, Nigeria, Senegal,
Somalia y Zambia a participar, sin derecho de voto,
en el debate del tema titulado “La situacion en Na-
mibia”,

En la misma sesién, el Consejo decidié también,
a solicitud del Presidente del Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia, enviar una invitacién, con arre-
glo al articulo 39 del reglamento provisional, a una
delegacién del Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia integrada por el Presidente de este érgano
y por los representantes de Bangladesh, Colombia,
Finlandia y Yugoslavia.

En la misma sesién, el Consejo decidié ademds,

a solicitud de los representantes de Mauritania, la Re-
publica Unida del Camertin y la Repiiblica Unida de
Tanzania?", enviar una invitacién al Sr. Sam Nujoma,

con arreglo al articulo 39 del reglamento provisional.

En su 1824a. sesién, celebrada el 2 de junio de
1975, el Consejo decidié invitar a los representantes
de Dahomey, Rumania, Sierra Leona y Yugoslavia a
que participasen, sin derecho de voto, en el debate de

la cuestidn.,

26 E1 Consejo también aprobd resoluciones o decisiones so-

bre eita cuestién en 1968, 1969, 1970, 1971, 1972, 1973
197

27 Actas Oficiales del Consejo de S-e—g_un‘déd; ‘Trigésima Ao,

Suplemento ~de abril, mayo y junio de 1975, documento
S/11705.

En su 1825a. sesi6n, celebrada el 3 de junio de
1975, el Consejo decidibé invitar al representante de
los Emiratos Arabes Unidos a participar, sin derecho
de voto, en el debate de la cuestién,

En su 1826a. sesi6én, celebrada el 4 de junio de
1975, el Consejo decidié invitar a los representantes
de Bulgaria, Cuba, Pakistdn, la Reptblica Democri-
tica Alemana y Arabia Saudita a participar, sin dere-
cho de voto, en el debate de la cuestion,

En su 1827a. sesién celebrada el 5 de junio de
1975, el Consejo decidié, a solicitud de los represen-
tantes. de la Repiblica Unida del Camerin y de la
Repiiblica Unida de Tanzania?®, enviar una invitacidn
al Rev, Canénigo Burgess Cair, con arreglo al articulo
39 .del reglamento provisional.

En su 1828a. sesién, celebrada el 5 de junio de
1975, el Consejo decidié invitar al representante de
Argelia a participar, sin derecho de voto, en el debate
de la cuestion.

En su 1829a. sesidn, celebrada el 6 de junio de
1975, el Consejo decidid, a solicitud de los represen-~
tantes de la Repiiblica Unida del Camertin v de la

--Repiblica Unida de Tanzania?s,-enviar una invitacién

al Sr. Abdul S. Minty, con arreglo al articulo 39 del
reglamento provisional. :

28 Ibid., documento S/11710.
29 lbidf, documento S/11712.

LA SITUACION RELATIVA AL SAHARA OCCIDENTAL

Decisiones

En su 1849a. sesidn, celebrada el 20 de octubre de
1975, el Consejo decidié invitar a los representantes
de Espafia y Marruecos a participar, sin derecho de
voto, en el debate del tema titulado “La situacién rela-

tiva al Sdhara Occidental: carta, de fecha 18 de octu-
bre de 1975, dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Representante Permanente de Es-
pana dnte las Naciones Unidas (S/11851)73%,

:;(;fbic{., Suplemento de octubre, néviembre ¥ ‘diciem'breAde



En su 1850a. sesidn, celebrada el 22 de octubre de
1975, el Consejo decidié invitar al representante de
Argelia a participar, sin derecho de voto, en el debate
de la cuestidn.

Resolucion 377 (1975)
de 22 de octubre de 1975

El Consejo de Seguridad,

Habiendo examinado la situacidén relativa al Séhara
Occidental y la carta de fecha 18 de cctubre de 1975
dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por
el Representante Permanente de Espafia (S/11851),

Reafirmando las disposiciones de la resolucién 1514
(XV) de la Asamblea General, de fecha 14 de diciem-
bre de 1960, y de todas las demé&s resoluciones perti-
nentes de la Asamblea General sobre el Territorio,

1. "Actuando de conformidad con el Articulo 34
de la Carta de las Naciones Unidas y sin perjuicio
de cualquier medida que la Asamblea General pueda
adoptar en virtud de las disposiciones de su resolu-
cidn 3292 (XXIX) de 13 de diciembre de 1974 y
de las negociaciones que las partes involucradas e inte-
resadas puedan emprender de acuerdo con el Articulo
33 de la Carta, pide al Secretario General que entable
consultas inmediatas con las partes involucradas e
interesadas y que informe al Consejo de Seguridad
tan pronto como sea posible sobre los resultados de
sus consultas, a fin de que el Consejo pueda adoptar
las medidas apropiadas para ocuparse de la actual
situacién relativa al Sdhara Occidental;

2. Hace un llamamiento a las partes involucradas
e interesadas para que den muestras de caucién y mo-
deracién y permitan que la misién del Secretario Ge-
neral se emprenda en condiciones satisfactorias,

Aprobada por consenso en
la 1850a. sesidn.

Resolucion 379 (1975)
de 2 de noviembre de 1975

El Consejo de Seguridad,

Habiendo examinado el informe presentado por el
Secretario General de conformidad con lo dispuesto
en la resolucién 377 (1975) del Consejo de Seguridad
sobre la situacién relativa al S&hara Occidental,

Habiendo examinado también la carta de fecha 19
de noviembre de 1975 dirigida al Presidente del Con-
sejo de Seguridad por el Encargado de Negocios inte-
rino de la Misién Permanente de Espafia ante las Na-
ciones Unidas®2,

Reafirmando su resolucién 377 (1975) de 22 de
octubre de 1975,

31 Jhid., documento S/118A6A3.:'
32 Jbid,, documento S/11864.

Habiendo tomado nota con preocupacion de que
sigue siendo grave la situacién en la regidn,

Expresando su reconocimiento por los esfuerzos
realizados por el Secretario General en cumplimiento
de la resolucién 377 (1975),

Reafirmando los términos de la resolucién 1514
(XV) de la Asamblea General, de fecha 14 de di-
ciembre de 1960, y de todas las demds resoluciones
pertinentes de la Asamblea General sobre el Territorio,

Tomando nota de que la cuestidn del Sihara Occi-
dental se encuentra ante la Asamblea General en su
trigésimo perfodo de sesiones,

1. Exhorta a todas las partes involucradas e inte-
resadas a evitar cualquier accién unilateral o de otra
indole que pueda intensificar més la tirantez en la
regién;

-2.--Pide al Secretario General que prosiga e inten-
sifique sus consultas con las partes involucradas e in-
teresadas y que informe al Consejo de Seguridad a la
brevedad posible sobre los resultados de esas consul-
tas, a fin de que el Consejo pueda adoptar cualesquier

‘otras medidas apropiadas que puedan ser necesarias,

Aprobada por consenso en
la 1852a. sesién.

Decision

En su 1853a. sesidn, celebrada en privado el 6 de
noviembre de 1973, el Consejo decidié autorizar a su
Presidente a que enviara en su nombre el siguiente
llamamiento a Su Majestad el Rey Hassan II de Ma-
ITUecos:

“El Consejo de Seguridad me ha autorizado a
dirigir a St Majestad una solicitud urgente de po-
ner fin inmediatamente a la marcha declarada al
Sahara Occidental.”

Resolucion 380 (1975)
de 6 de noviembre de 1975

El Consejo de Seguridad,

Tomando nota con grave preocupacién de que la
51tua016n_ relativa al Sahara Occidental se ha deterio-
rado seriamente,

Tomando nota con pesar de que, pese a sus resolu-
ciones 377 (1975) de 22 de octubre y 379 (1975)
de 2 de noviembre de 1975, asi como del llamamiento
que el Presidente del Consejo de Seguridad, en virtud
de la autorizacién de éste, hizo al Rey de Marruecos,
con una solicitud urgente de poner fin inmediatamen-
te a la marcha declarada al Sihara Occidental, esa
marcha ha tenido lugar,

Actuando sobre la base de las mencionadas reso-
luciones, o

1. Deplora la realizacién de la marcha;



2. Insta a Marruecos a que retire inmediatamente
del territorio del Séhara Occidental a todos los parti-
cipantes en la marcha;

3. Insta a Marruecos y a todas las demds partes
involucradas e interesadas a que, sin perjuicio de
cualesquier medidas que pueda adoptar la Asamblea
General en virtud de las disposiciones de su resolu-
cién 3292 (XXIX) de 13 de diciembre de 1974 y de
cualesquier negociaciones que las partes involucradas

e interesadas puedan entablar de conformidad con el
Articulo 33 de la Carta de las Naciones Unidas, co-
operen plenamente con el Secretario General en el
cumplimiento del mandato que le ha confiado el Con-
sejo de Seguridad en sus resoluciones 377 (19735)
y 379 (1975).

Aprobada por consenso en
la 1854a. sesion.

LA SITUACION EN TIMOR .

Decisiones

En su 1864a. sesidn, celebrada el 15 de diciembre
de 1975, el Consejo decidi6 invitar a los representan-
tes de Portugal, Indonesia, Malasia y Australia a par-
ticipar, sin derecho de voto, en el debate del tema
titulado “La situacién en Timor: carta;, de fecha 7 de
diciembre de 1975, dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Permanente de Por-
tugal ante las Naciones Unidas (S/11899)”%3,

En la misma sesion, el Consejo decidié también, a
solicitud del representante de Guinea Bissau®¢, invitar
al Sr. José Ramos Horta y al Sr. Abilic Araujo, con
arreglo al articulo 39 del reglamento provisional.

En la misma sesién, el Consejo decidié ademds, a

solicitud del representante de Indonesia®®, invitar al
Sr. Guilhermo Maria Gongalves, al Sr. Mario Carras-
caldo y al Sr. José Martins, con arreglo al articulo 39
del reglamento provisional.

En la 1867a. sesidn, celebrada el 18 de diciembre de
1975, el Consejo decidid invitar a los representantes
de Guinea y de Guinea Bissau a participar, sin dere-
cho de voto, en el debate de Ia cuestion.

Resolucion 384 (1975)
de 22 de diciembre de 1975

El Consejo de Seguridad,

Habiendo tomado nota del contenido de la ,carta'

del Representante Permanente de Portugal (S/11899),

Habiendo oido las declaraciones de los representan-
tes de Portugal y de Indonesia,

1932 Ibid., Suplemento de acﬁzbre, novier;rbre ¥ ;igciergb;e de
75.

84 7pid., documento S/11911.

85 Ibid., documento S/11912.
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Habiendo oido a representantes del pueblo de Timor
Oriental,

Reconociendo el derecho inalienable del pueblo de
Timor Oriental a la libre determinacién y a la inde-
pendencia de conformidad con los principios de la
Carta de las Naciones Unidas v la Declaracién sobre
1a concesién de la independencia a los paises y pue-
blos coloniales, contenida en la resolucidén 1514 (XV)
de la Asamblea General, de 14 de diciembre de 1960,

Tomando nota de que en su resolucién 3485 (XXX)
de 12 de diciembre de 1975, la Asamblea General,
entre otras cosas, pidié al Comité Especial encargado
de examinar la situacién con respecto a la aplicacién
de la Declaracién sobre la concesion de la indepen-
dencia a los pafses y pueblos coloniales que enviara
una misién investigadora a Timor Oriental,

Profundamente preocupado por el empeoramiento
de la situacién de Timor Oriental,

Profundamente preccupado también por las pérdi-
das de vidas, y consciente de la urgente necesidad de
evitar nuevos derramamienios de sangre en Timor
Oriental,

Deplorando la intervencién de las fuerzas armadas
de Indonesia en Timor Oriental,

Lamentando que el Gobierno de Portugal no haya
cumplido plenamente con las responsabilidades que le
corresponden en virtud del Capitulo XI de la Carta
como Potencia administradcra del Territorio,

1. Insta a todos los Estados a que respeten la inte-
gridad territorial de Timor Oriental, as{ como el dere-
cho inalienable de su pueblo a la libre determinacion,
de conformidad con la resolucién 1514 (XV) de la
Asamblea General; .

2. Instq al Gobierno de Indonesia a que retire sin
dilacién todas sus fuerzas del Territorio;

3. Insta al Gobierno de Portugal a que, en su ca-
ricter de Potencia administradora, coopere plenamen-
te con las Naciones Unidas a fin de que el pueblo de
Timor Oriental pueda ejercer libremente su derecho
a la libre determinacidn;

4. Exhorta a todos los Estados v demds partes
interesadas a que cooperen plenamente en los esfuer-
zos de las Naciones Unidas para lograr una solucién
pacifica a la sitwacién actual y facilitar la descoloni-
zacién del Territorio;

5. Pide al Secretario General que envie cuanto
antes un representante especial a Timor Oriental a fin
de que efectie una evaluacién sobre el terreno de la
situacién actual v se ponga en contacto con todas las



partes en el Territorio y con todos los Estados intere-
sados con miras a asegurar el cumplimiento de la pre-
sente resolucién;

6. Pide ademds al Secretario General que vele por
el cumplimiento ‘de la presente resolucién y que, te-
niendo presente el informe de su representante espe-

cial, presente recomendaciones al Consejo de Seguri-
dad a la brevedad posible;

7. Decide continuar ocupandose de la cuestién.

Aprobada por unanimidad
en la 1869a. sesién.

CUESTION PRESENTADA POR ISLANDIA

Decision

En su 1866a. sesion, celebrada el 16 de diciembre de 1975, el Consejo decidié
invitar al representante de Islandia a participar, sin derecho de voto, en el debate
del tema titulado “Carta, de fecha 12 de diciembre de 1975, dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el Representante Permanente de Islandia ante las

Naciones Unidas (S/11907)726,

36 Ibz‘d.,fuplemenro de octitbre, noviembre ;y”diéz;er'nb;'é de 1975,
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Parte I1. Otras cuestiones examinadas por el Consejo de Seguridad

ADMISION DE NUEVOS MIEMBROS EN LAS NACIONES UNIDAS?7

A. Solicitudes de admisién de la Repuiblica de Viet-Nam del Sur y de la Repiblica Democrdtica
de Viet-Nam

Decisiones

En su 1834a. sesién, celebrada el 6 de agosto de
1975, el Consejo, después de aprobar el orden del dia,
decidi6 remitir al Comité de Admisién de Nuevos
Miembros las solicitudes de admisién en las Naciones

En su 1842a. sesién, celebrada el 26 de septiembre
de 1975, el Consejo, después de haber incluido en su
orden del dia el tema titulado “Caria, de fecha 19 de

~septiembre de 1975, dirigida al Presidente del Consejo

Unidas presentada por la Repiblica de Viet-Nam del "

Sur®® y por la Repiiblica Democritica de Viet-Nam?®
para que las examinara e informara al respecto, segln
lo previsto en el articulo 59 del reglamento provisional.

En su 1835a. sesidn, celebrada el 11 de agosto de
1975, el Consejo decidié invitar a los representantes
de Cuba, Guinea, Hungria, la India, Polonia, la Repi-
blica Democratica Alemana, Rumania, Somalia y Yu-
goslavia a participar, sin derecho de voto, en el debate
de la cuestién, sobre la base del informe presentado
por el Comité de Admisién de Nuevos Miembros*
relativo a las solicitudes de admisién en las Naciones
Unidas presentadas por la Repiiblica de Viet-Nam del
Sur y de la Repiblica Democritica de Viet-Nam.

En su 1836a. sesidn, celebrada el 11 de agosto de
1975, el Consejo decidié invitar a los representantes
de Argelia, Bulgaria y Checoslovaquia a participar,
sin derecho de voto, en el debate de Ia cuestion.

En la misma sesién, no habiendo podido recomen-
dar la admisién de la Repiiblica de Viet-Nam del Sur
ni de la Repiiblica Democritica de Viet-Nam, el Con-
sejo aprobd un informe especial'! a la Asamblea Ge-
neral, con arreglo al articulo 60 del reglamento pro-
visional.

37 B! Consejo también aprobé resoluciones o decisiones so-
bre esa cuestion en 1946, 1947, 1948, 1949, 1950, 1952, 1955,
1956, 1957, 1958, 1960, 1961, 1962, 1963, 1964, 1965, 1966,
1967, 1968, 1970, 1971, 1972, 1973 y 1974.

38 Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, Trigésimo Afio,
Suplemento de julio, agosto y septiembre de 1975, documento
S/11756. w

39 7bid., documento S/11761.

40 Jbid., documento S/11794.

41 Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo
perfodo de sesiones, Anexos, tema 22 del programa, docu-
mento A/10179.

de Seguridad por el Presidente de la Asamblea Gene-
ral (S/11826)7#2, decidi6, segin lo previsto en el
articulo 59 del reglamento provisional, volver a exa-
minar las solicitudes de admisién de la Repiblica de
Viet-Nam del Sur y de la Repiiblica Democréatica de
Viet-Nam sin volver a remitirlas al Comité de Admi-
sién de Nuevos Miembros.

En la misma sesién, el Consejo decidié también
invitar a los representantes de Argelia, Bulgaria, Cam-
boya, Cuba, Checoslovaquia, Dahomey, Hungria, In-
dia, Madagascar, Mongolia, Polonia, la Reptiblica De-
mocritica Alemana, Senegal, Sri Lanka y Yugoslavia
a participar, sin derecho de voto, en el debate de la
cuestion.

En su 1843a. sesién, celebrada el 29 de septiembre
de 1975, el Consejo decidi6 invitar a los representan-
tes de Laos vy de Rumania a participar, sin derecho
de voto, en el debate de la cuestion.

En su 1845a. sesién, celebrada el 30 de septiembre
de 1975, el Consejo decidié invitar a los representan-
tes de la Repiiblica Socialista Soviética de Ucrania,
Meéxico y Mozambique a participar, sin derecho de
voto, en el debate de la cuestion.

En su 1846a. sesién, celebrada el 30 de septiembre
de 1975, el Consejo decidid, a solicitud de los repre-
sentantes de Guyana, Irag, la Repdblica Unida del
Camertin y la Repiblica Unida de Tanzan{a*®, brindar
una oportunidad a los Observadores Permanentes de
la Repiiblica Democrética de Viet-Nam y de la Re-

- plblica de Viet-Nam del Sur ante las Naciones Unidas
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para que expusieran sus opiniomes sobre la cuestién.

42 Véase Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, Trigési-
mo Afo, Suplemenio de julio, agosto y septiembre de 1975,
43 1bid., Trigésimo Afio, 1846a, sesidén, parr. 3.



En la misma sesién, el Consejo, no habiendo tam- = cial** a la Asamblea con arreglo al articulo 60 del re-
poco esta vez podido recomendar la admisién de la  Slamento prov1§;qpal. e L
Repiiblica de Viet-Nam del Sur ni de la Repﬁblicq, 44 Documentos Oficiales de la Asambiea General, trigésimo

. Ty vl U EI e - AT I o periodo de sesiones, Anexos, tema 22 del programa, docu-
Democrética de’ Viet-Nam, aprobd un informe espe- mento A/10273.

B. Solicitudes de admisién de Cabo Verde, Santo Tb-mgvywprinvéi-pé:y‘ M'tﬁ:ozamzl;iqueé

- ¢« .. Decisiones Recomienda a la Asamblea General que admita a

L o b e e e la Repiiblica de Cabo Verde como Miembro de las
. En su 1837a, sesifn, celebrada el 18 de agosto de 12 Naciones Unidas®,
1975, el Consejo, después de aprobar el orden del dfa, o
decidié remitir al Comité de Admisién de Nuevos AP’IObfggapor unanimidad
Miembros las solicitudes de admisién en las Naciones - en fa 165ca. sesion.
Unidas presentadas por Cabo Verde*’, Santo Tomé ' -
y Principe*® y Mozambique*’ para que las examinara ' T
e informara al respecto, segtin lo previsto en el articu- ’
lo 59 del reglamento provisional.

- Resolucion 373 (1975)
‘de 18 de agosto de 1975
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En su 1838a. sesi6n, celebrada el 18 de agosto .de f{l ]gonge]o de L.S’eggmilad, licitud de admisién d
1975, el Consejo decidié invitar al representante de ua ;g;z]_o %qmma 10 -2 dso lcitud de admision de
Portugal a participar, sin derecho de voto,-en el de- la Repul_) 1cab e(rinoi:ratlca de Sant,o:.,Togle y Principe
bate de la cuestidn, sobre la base del informe presen- comoere.m ro de las Naciones Unidas®, ;
tado por el Comité de Admisién de Nuevos Miem- =~ Recomienda a la Asamblea Generalzque)adea, a
bros*¢ relativo a las solicitudes de admisién en las Na- 12 Reptblica Democritica de Santo Tomé y Prin-
ciones Unidas presentadas por Caba Verde, Santo To-  Cipe como Miembro de las Naciones Unidas.
mé'y Principe y' Mozambique, | ' '

P 1 T TEITELLr.

e

LT A LT . Apiobada por unanimidad
sy 1oagied fonwntadn T eeedeeriis Ly e - - c _en la 1838a. sesidn.
TN YOG F G S BRbwnn] amopn. g o e T I
st s ewessnusst Celeams g cmazs, 3reitl oL B ,? - ' -oua
Resolucién 372 (1975) “ Resolucién 374 (1975)
© 18 de agoste de JTS.. i oy , de 18 de agosto de 1975
Coe cctemt, ahy DandHes o] ﬁ“.‘:ﬂ"sh" ST S T Y - . ‘
El Consejo- de Seguridad; '+ * RIS El Consejo de Seguridad,
“Habiendo examinddo la solicitud de admisién de la Habiendo. examinado la solicitud de admisién de la

Reptblicd de” Cabo Verdé' comd Miembro de las Na- Re Pﬁbl,i‘??},P opular’de Mozambique como Mlembro de
ciones Unidas#5, .., . ; ] B las’ Naciones Unidas?’, o .
B 4o O ‘O‘f"\:“l{”d.l Consei e Seonrid 4 Trinksi Aﬂ ... Recomienda a la Asamblea General que admita a
cias IClgies dei onsejo de deguridad, Figesinmo ho, R % 1 \ - 1r 9 - 1% -
Suplemento de julio, agosto y septiembre de 1975, documento %)a Rgpulbhc?q Pppu]arUd§ d Mozamblqué_ Como l\‘lhem]‘
S/11800. S ro de las Naciones Unidas.
46 Ihid., documento S/11804.
47 Ibid., documento S/11805. o ) ) Aprobada por unanimidad
48 Ibid., documento S/11806. R T N A T R en la 1838a. sesidn.
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C. Solicitud de admision de Papua Nueva Guinea
S psonapn A egTl af : e ORI
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Decisiones

 En su 1841a. sesién, celebrada el 22 de septiem-
[RFSTI SN eTEs - (

E 1839 .. lebrada el 22 d Gemb bre ‘de 1975, el Consejo decidié invitar al represen-
n su a. sesién, celebrada el 22 de septiembre . TN

de 1975, después de aprobar el orden del dia, el Con- tgnjtel gebAtus’galia a pa'r’tlmpg;, 51{1,»%6?601:1014%"“9:
sejo decidi6 remitir al Comité de Admision de Nugvos ~ ©71 © cepate ce la cuestion sobre la base del informe
Miembros la solicitud de” admisién “en las" Naciones  Presentado por el Comité de Admisién "de Nuevos
Unidas presentada por Paplia’ Nueva Guinea®® para Miembros®™ relativo a la solicitud de ;a@mis‘iépj en las
que la examindra’e ihformdra al respecto, s6gUn"lo  Naciones Unidas presentada por Papua Nueva Guinea.
previsto en el articulo 59 del reglamento provisional. ‘
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Resolucion 375 (1975)
de 22 de septiembre de 1975

El Consejo de Seguridad,
Habiendo examinado la solicitud de admision de

Papua Nueva Guinea come Miembro de las Naciones
Unidas*?,

Recomienda a la Asamblea Genetral que admita a
Papua Nueva Guinea como Miembro de las Nacio-
nes Unidas.

Aprobada por unanimidad
en la 1841a. sesién.

D. Solicitud de admision de las Comoras

Decision

En su 1847a. sesién, celebrada el 17 de octubre
de 1975, el Consejo, después de aprobar el orden
del dia, decidié remitir al Comité de Admisién de
Nuevos Miembros la solicitud de admisién en las Na-
ciones Unidas presentada por las Comoras®' para que
la examinara e informara al respecto, segfin lo pre-
visto en el articulo 59 del reglamento provisional.

Resolucién 376 (1975)
de 17 de octubre de 1975

El Consejo de Seguridad,

51 Ibid., Suplemento de octubre, novzembre ¥ dzc:embre de
1975, documento S/11848. , . .

_debate de la cuestién.

Habiendo examinado la solicitud de admisién de las
Comoras como Miembro de Ias Naciones Unidas®?,

Recomienda a la Asamblea General que admita a
las Comoras como Miembro de las Naciones Unidas.

Aprobada en la 1848a. sesién
por 14 votos contra ningino®2,

Decisién

En su 1848a. sesidon, celebrada el 17 de octubre
de 1975, el Consejo decidié invitar al representante
de Dahomey a participar, sin derecho de voto, en el

" 52 Un miembro (Francia) no participé en la votacién.

E. Solicitud de admisiéon de Surinam

Decisiones

En su 1857a. sesif6n, celebrada el 1° de diciembre
de 1975, el Consejo, después de aprobar el orden del
dia, decidié remitir al Comité de Admisién de Nue-
vos Miembros la solicitud de admisién en las Nacio-
nes Unidas presentada por Surinam® para que la exa-
minara e informara al respecto, segiin lo previsto en
el articulo 59 del reglamento provisional.

En su 1858a. sesidn, celebrada el 1° de diciembre
de 1975, el Consejo decidid invitar al representante
58 Actas Oficiales de{ Conse}oia‘; Eegundad Tngészmo Afo,

Suplemento de octubre, noviembre y dxcrembre de 1975, do-
cumento S/11884. e T

de los Paises Bajos a participar, sin derecho de voto,
en ¢l debate de la cuestidn, sobre la base del infor-
me presentado por el Comité de Admision de Nue-
vos Miembros® relativo a la solicitud de admisién en
las Naciones Unidas presentada por Surinam.

Resolucion 382 (1975)
de 19 de diciembre de 1975

El Consejo de Seguridad,

Habiendo examinado la solicitud de admisién de
Surinam como Miembro de las Naciones Unidas’?,
" Recomienda a la Asamblea General que admita
a Surinam como Miembro de las Naciones Unidas.

Aprobada por unanimidad
en la 1858a. sesién.,

54 Jbid., documento S/11891.

CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICIASS
Elecciéon de miembros de la Corie por el Consejo de Seguridad y le Asamblea General

Decision

El 17 de noviembre de 1975, ¢l Consejo de Segu-
ridad, en su 1855a. sesi6n, y la Asamblea General, en
su 2408a. sesién, eligieron a cinco miembros de la
Corte Internacional de Justicia para llenar las vacantes
producidas por la expiracién de los periodos de Ios si-
guientes magistrados:

Sr. Manfred Lachs (Polonia);

55 El Consejo tambxén aprobé resoiﬁcaones o decmlones s0-
bre esta cuestién en 1946, 1948, 1951, 1653, 1954, 1956, 1957,
1958, 1959, 1960, 1963, 1965, 1966, 1969 y 1972,
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Sr. Fouad Ammoun (Libano);

Sr. Cesar Bengzon (Filipinas);

Sr. Sture Petrén (Suecia);

Sr. Charles D. Onyeamia (Nigeria),
Fueron elegidos:

Sr. Taslim Olawale Elias (Nigeria);

Sr. Manfred Lachs (Polonia};

Sr. Her)mann Mosler (Repiblica Federal de Alema-
-——--mia);

-Sr. Shigeru Oda (Japén);

Sr. Salah El Dine Tarazi (Reptblica Arabe Siria).



TEMAS INCLUIDOS EN EL ORDEN DEL DIA DEL CONSEJO
DE SEGURIDAD EN 1975 POR PRIMERA VEZ

Nota. La préctica del Consejo consiste en adoptar en cada sesién, conforme
a un orden del dfa provisional distribuido de antemano, el orden del dia de la
sesién de que se trata. El orden del dfa de las sesiones celebradas en 1975 se
puede encontrar en las Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, Trigésimo Afio,
sesiones 1813a. a 1869a.

En la siguiente lista se indican, en orden cronoldgico, las sesiones en que el
Consejo decidi6 incluir un tema en su orden del dfa en 1975 por primera vez,

Tema Sesién Fecha
La situacién relativa al Sahara Occidental ............. 184%9a. 20 octubre 1975
La situacién en Timor .,...,............. e 1864a. 15 diciembre 1975
Cuestién presentada por Islandia..................... 1866a.  _16 diciembre 1975
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REPERTORIO DE LAS RESOLUCIONES APROBADAS POR EL
CONSEJO DE SEGURIDAD EN 1975

Nimere de la

resolucion Fecha de aprobacién Asunto Pdgina
367 (1975) 12 de marzo de 1975 - La situacién en Chipre 1
368 (1975) 17 de abril de 1975 La situacién en ef Oriente Medio 4
369 (1975) 28 de mayo de 1975 Idem 5
370 (1975) 13 de junio de 1975 La situacién en Chipre 2
371 (1975) 24 de julio de 1975 La situacién en el Oriente Medio 6
372 (1975) 18 de agosto de 1975 Admisién de nuevos Miembros en las 13

Naciones Unidas [Cabo Verde]
373 (1975) 18 de agosto de 1975 Idem [Santo Tomé y Principe] 13
374 (1975) 18 de agosto de 1975 Idem [Mozambique] 13
375 (1975) 22 de septiembre de 1975 Idem [Papua Nueva Guinea] 14
376 (1975) 17 de octubre de 1975 Idem [Comoras] 14
377 (1975 22 de octubre de 1975 La situacién relativa al Séhara Occidental 9
378 (1975) 23 de octubre de 1975 La situacién en el Oriente Medio 7
379 (1975) 2 de noviembre de 1975 La situacién relativa al. Sdhara Occidental 9
380 (1975) 6 de noviembre de 19753 Idem 9
381 (1975) 30 de noviembre de 1975 La situacién en el Orienie Medio 7
382 (1975) 1% de diciembre de 1975 Admisién de nuevos Miembros en las 14
Naciones Unidas [Surinam]

383 (1975) 13 de diciembre de 1975 La situacién en Chipre 3
384 (1975) 22 de diciembre de 1975 La situacién en Timor 10
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